Préfecture de I'Ain

E,

Liberté » Hgalité » Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE L'AIN

Direction de la réglementation
et des libertés publiques
Bureau des réglementations et des élections

Références : VM

VU

VU

VU

VU

VU

VU

VU

VU

VU
VU

VU

Arrété prefectoral
fixant des prescriptions complémentaires a 'autorisation d’exploiter
de la SAS Compagnie d'Abattage de Bourg (CAB) a BOURG-EN-BRESSE

Le préfet de I'Ain,

le Code de 'environnement - Livre V - Titre 1€7 | et notamment I'article R-512-31;

I'arrété préfectoral du 20 novembre 1997 modifié autorisant la SAS Compagnie d'Abattage
de Bourg (CAB) a exploiter un complexe d'abattage et de transformation de viandes a
BOURG-EN-BRESSE — Zone CENORD ;

la déclaration de la SAS Compagnie d'Abattage de Bourg (CAB) en date du 3 avril 2013 par
laquelle son responsable me fait part de l'arrét de son activité de découpe de viande et de

stockage en congélation ;

le courrier du 13 juillet 2016 par lequel la SAS TROPAL Viandes indique qu'elle a repris
I'activité de découpe de la SAS Compagnie d'Abattage de Bourg (CAB) ;

le dossier de demande de modification des conditions d'exploiter présenté par la
SAS Compagnie d'Abattage de Bourg (CAB), le 15 janvier 2016, compléte le 13 juillet 2016 ;

le rapport et les propositions de l'inspecteur de I'environnement en date du 19 aolt 2016 ;

la convocation de Monsieur le directeur de la SAS Compagnie d'Abattage de Bourg (CAB)
au conseil départemental de I'environnement et des risques sanitaires et technologiques
(CODERST), accompagnée des propositions de I'inspecteur des installations classées ;

l'avis émis par le conseil départemental de I'environnement et des risques sanitaires et
technologiques (CODERST) au cours de sa reunion du 8 septembre 2016 ;

la notification au demandeur du projet d'arrété préfectoral ;

les observations formulées par la SAS Compagnie d'Abattage de Bourg (CAB) le
20 octobre 2016 ;

le rapport de l'inspecteur des installations classées du 24 octobre 2016 ;

CONSIDERANT que les modifications apportées par I'exploitant aux conditions d'exploitation de l'installation
ne constituent pas une modification substantielle ;

CONSIDERANT qu'il y a lieu de mettre a jour les dispositions de I'arrété préfectoral du 20 novembre 1997
susvisé, afin de prendre en compte les modifications apportées par I'exploitant aux conditions d'exploitation

de l'installation ;

CONSIDERANT qu'il convient de mettre a jour le tableau des activités figurant au paragraphe 1.2. de
l'article 1 de l'arrété préfectoral du 20 novembre 1997 susvisé ;

CONSIDERANT que les activites d'abattage et de découpe sont désormais exercées par deux exploitants

différents ;
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CONSIDERANT quiil convient de fixer des prescriptions complémentaires a larrété préfectoral du
20 novembre 1997 visant & garantir la préservation des intéréts mentionnés & larticle L.511.1 du code de
I'environnement, et permettant de réglementer distinctement les activités des deux sociétés ;

SUR proposition de la secrétaire générale de la préfecture ;

- ARRETE -

TITRE 1 - PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES
CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION

ARTICLE 1.1.1 Exploitant titulaire de I'autorisation

L'article 1, paragraphe 1 de l'arrété préfectoral du 20 novembre 1997 est modifie comme suit :
La SAS Compagnie d’Abattage de Bourg (CAB) est autorisée, sous réserve du respect des prescriptions du

présent arrété, a poursuivre I'exploitation sur la commune de BOURG-EN-BRESSE - ZI CENORD - 32 rue
Frangois Arago, des installations détaillées dans le tableau de l'article 1.2.1. du présent arréte.

Article 1.1.2 Suppression de prescriptions des actes antérieurs

Les prescriptions techniques de l'arrété préfectoral du 20 novembre 1997 sont abrogées et remplacées par
les prescriptions du présent arrété pour ce qui concerne l'activite d'abattage.

Les arrétés préfectoraux complémentaires suivants sont abrogeés :

- Arrété préfectoral complémentaire du 16 janvier 2001 (légionnelles),

- Arrété préfectoral complémentaire du 4 septembre 2002 (déchets),

- Arrété préfectoral complémentaire du 19 mai 2005 (TAR),

- Arrété préfectoral complémentaire du 7 mars 2008 (études d'impact et de dangers),
- Arrété préfectoral complémentaire du 04 janvier 2010 (RSDE),

- Arrété préfectoral complémentaire du 28 juillet 2010 (IPPC).

Article 1.1.3 Installations non visées par la nomenclature ou soumises a déclaration
ou soumises a enregistrement
Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autres installations ou équipements exploités

dans I'établissement, qui, mentionnés ou non dans la nomenclature, sont de nature par leur proximité ou leur
connexité avec une installation soumise & autorisation, & modifier les dangers ou inconvenients de cette

installation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux
installations classées soumises a déclaration sont applicables aux installations classées soumises a
déclaration incluses dans I'établissement, dés lors que ces installations ne sont pas régies par le présent

arrété préfectoral d'autorisation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux
installations classées soumises a enregistrement sont applicables aux installations classées soumises a
enregistrement incluses dans I'établissement, dés lors que ces prescriptions générales ne sont pas
contraires a celles fixées dans le présent arrété.

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

Article 1.2.1 Liste des installations concernées par une rubrique de la nomenclature
des installations classées

Rubrique A-DC Libellé de la rubrique (activité) S;?tléiu Volume autorisé
3641 A Exploitation d'abattoirs avec une capacité de 50t/j 71t

production supérieure & 50 tonnes de carcasses par
jour




2210-1 A Abattage d'animaux. Le poids des animaux exprimé 5t/ 71
en carcasses étant, en activité de pointe > a 5 t/j
2921-b DC TAR <3000kW 1520 kW
4802-2-a DC Installations de froid >300kg 520 kg R134

A (autorisation), E (Enregistrement), D (Déclaration), DC (soumis & déclaration avec contréle périodique)

Article 1.2.2 Installation relevant de la directive IED

Au sens de larticle R. 515-61, la rubrique IED principale est la rubrique 3641 relative a I'exploitation
d'abattoirs avec une capacité de production supérieure a 50 tonnes de carcasses par jour et les conclusions
sur les meilleures techniques disponibles relatives & la rubrique principale sont celles relatives au BREF

« Abattoirs et équarrissage ».

Conformément a larticle R. 515-71 du Code de I'environnement, Iexploitant adresse au préfet les
informations nécessaires, mentionnées a larticle L. 515-29, sous la forme d’un dossier de réexamen dont le
contenu est decrit a l'article R. 515-72, dans les douze mois qui suivent la date de publication des décisions
concernant les conclusions sur les meilleures techniques disponibles susvisées.

Linstallation est réalisee et exploitée en se fondant sur les performances des meilleurs techniques
disponibles et en tenant compte de la vocation et de l'utilisation des milieux environnants ainsi que de la
gestion équilibrée de la ressource en eau.

Article 1.2.3 Situation de I’établissement

Les installations autorisées sont situées sur la commune, parcelles et lieudit suivants :

Commune Parcelles Lieudit

Bourg-en-Bresse 414 et 498 de la section B.O Zone CENORD

Les parcelles occupent une surface de 4,7 ha et la surface batie est de 9 565m?2.

Article 1.2.4 Consistance des installations autorisées

L'établissement comprenant 'ensemble des installations classées et connexes, est organisé de la fagon
suivante :

L'activité de découpe est gérée par la société TROPAL viandes S.A.S présente sur le méme site. Une
convention entre la CAB et la societé TROPAL viandes SAS régit les échanges entre les deux installations
concernant les fluides, les déchets, les fournitures.

Les plans en annexe présentent la répartition des locaux utilisés par chaque exploitant.
Les capacités maximales des chaines d'abattage sont :

- chaine mixte bovin-veau : 30 bovins/heure
- chaine mixte porc-ovin : 120 porcs ou moutons/heure.

La capacité de production de I'abattoir est la suivante :

- Abattage gros bovins : 8 600 t/an

- Abattage veaux : 800 t/an

- Abattage ovins : 300 t/an

- Abattage porcs : 4 500 t/an

- Abattage coches : 500 t/an

Soit un total de 15 000 a 18 000 tonnes/an.

CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

Article 1.3.1 Conformité

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées
conformément aux plans et données techniques contenus dans les différents dossiers déposés par
I'exploitant. En tout etat de cause, elles respectent par ailleurs les dispositions du présent arrété, des arrétés
complémentaires et les réglementations autres en vigueur.
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CHAPITRE 1.4 DUREE DE L’AUTORISATION

Article 1.4.1 Durée de l'autorisation

L'arrété d'autorisation cesse de produire effet lorsque, sauf cas de force majeure, linstallation n'a pas été
mise en service dans le délai de trois ans ou lorsque I'exploitation a été interrompue pendant plus de deux
années consécutives.

CHAPITRE 1.5 MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE

Article 1.5.1 Porter a connaissance

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, & leur mode d'utilisation ou a leur voisinage,
et de nature & entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation, est
portée avant sa réalisation a la connaissance du Préfet avec tous les éléments d'appréciation.

Article 1.5.2 Mise a jour des études d’impact et de dangers

Les études d’impact et de dangers sont actualisées a l'occasion de toute modification notable telle que
prévue a larticle R 512-33 du code de l'environnement. Ces compléments sont systématiquement
communiqués au Préfet qui pourra demander une analyse critique d'éléments du dossier justifiant des
vérifications particuliéres, effectuée par un organisme extérieur expert dont le choix est soumis a son
approbation. Tous les frais engagés a cette occasion sont supportés par I'exploitant.

Article 1.5.3 Equipements abandonnés

Les équipements abandonnés ne doivent pas étre maintenus dans les installations. Toutefois, lorsque leur
enlevement est incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions matérielles
interdiront leur réutilisation afin de garantir leur mise en sécurité et la prévention des accidents.

Article 1.5.4 Transfert sur un autre emplacement

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous l'article 1.2.1 du présent arrété
nécessite une nouvelle demande d'autorisation ou d'enregistrement ou déclaration.

Article 1.56.5 Changement d’exploitant

Dans le cas ol I'établissement change d'exploitant, le successeur fait la déclaration au Préfet dans le mois
qui suit la prise en charge de I'exploitation.

Article 1.5.6 Cessation d’activité

Sans préjudice des mesures de l'article R. 512-74 du code de I'environnement, pour I'application des articles
R. 512-39-1 a R. 512-39-5, lorsqu'une installation classée est mise a l'arrét définitif, I'exploitant notifie au
préfet la date de cet arrét trois mois au moins avant celui-ci.

La notification prévue ci-dessus indique les mesures prises ou prévues pour assurer, des l'arrét de
I'exploitation, la mise en sécurité du site. Ces mesures comportent notamment :

o [l'évacuation ou l'élimination des produits dangereux, et, pour les installations autres que les
installations de stockage de déchets, celle des déchets présents sur le site ;

e des interdictions ou limitations d'accés au site ;
» la suppression des risques d'incendie et d'explosion ;
e la surveillance des effets de l'installation sur son environnement.

En outre, l'exploitant place le site de l'installation dans un état tel qu'il ne puisse porter atteinte aux intéréts
mentionnés a l'article L. 511-1, et qu'il permette un usage futur du site déterminé selon le(s) usage(s)
prévu(s) au premier alinéa du présent article.

En outre, I'installation étant IED, I'exploitant place le site de linstallation dans un état tel qu'il ne puisse
porter atteinte aux intéréts mentionnés a larticle L. 511-1 et qu'il permette un usage futur déterminé
conformément au premier alinéa du présent article, aux dispositions du code de I'environnement applicables
a la date de cessation d’activité des installations et prenant en compte tant les dispositions de la section 1 du



Livre V du Titre | du chapitre Il du Code de I'Environnement, que celles de la section 8 du chapitre V du
méme titre et du méme livre.

CHAPITRE 1.6 REGLEMENTATION

Article 1.6.1 Réglementation applicable

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables a I'établissement les
prescriptions qui le concernent des textes cités ci-dessous (liste non exhaustive) :

TEXTES

- Arrété du 02/02/1998 relatif aux prélevements et a la consommation d'eau ainsi qu'aux émissions de toute
nature des installations classées pour la protection de I'environnement soumises & autorisation.

- Arrété du 27/10/2011 portant modalités d'agrément des laboratoires effectuant des analyses dans le domaine
de l'eau et des milieux aquatiques au titre du code de I'environnement.

- Arrété du 29/02/2012 modifié fixant le contenu des registres mentionnés aux articles R. 541-43 et R. 541-46 du
code de 'environnement.

- Arrété du 29/07/2005 modifié fixant le formulaire du bordereau de suivi des déchets dangereux mentionné a
I'article 4 du décret n°2005-635 du 30 mai 2005.

- Arréte du 23/01/1997 relatif & la limitation des bruits émis dans I'environnement par les installations classées
pour la protection de I'environnement.

- Arrété du 31/01/2008 modifié relatif au registre et a la déclaration annuelle des émissions et des transferts de
polluants et des déchets.

- Arrété du 14/12/2013 relatif aux installations de refroidissement évaporatif par dispersion d'eau dans un flux
d'air génére par ventilation mécanique ou naturelle.

Article 1.6.2 Respect des autres législations et réglementations

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice :

- des autres leégislations et réglementations applicables, et notamment le code minier, le code civil, le code
de l'urbanisme, le code du travail et le code général des collectivités territoriales, la réglementation sur les

équipements sous pression,
- des schémas, plans et autres documents d'orientation et de planification approuvés.
Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.

TITRE 2 — GESTION DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

Article 2.1.1 Objectifs généraux

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception I'aménagement, l'entretien et
I'exploitation des installations pour :

- limiter le prélévement et la consommation d’eau,

- limiter les émissions de polluants dans I'environnement,

- respecter les valeurs limites d'émissions pour les substances polluantes définies ci-aprés,

la gestion des effluents et dechets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la réduction des
guantités rejetées,
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- prévenir en toutes circonstances, I'émission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou
accidentels, directs ou indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou
inconvénients pour la commodité de voisinage, pour la sante, la sécurité, la salubrité publiques, pour
I'agriculture, pour la protection de la nature, de I'environnement et des paysages, pour l'utilisation
rationnelle de I'énergie ainsi que pour la conservation des sites et des monuments ainsi que des
éléments du patrimoine archeologique.

ARTICLE 2.1.2 Impacts sur le milieu naturel : mesures d'évitement, de réduction
et de compensation des impacts

De maniére a protéger les intéréts visés a l'article L 511-1 du code de I'environnement, I'exploitant prend les
dispositions suivantes :

Article 2.1.2.1 Le sang est obligatoirement collecté
La saignée des animaux s'effectue a I'aplomb d’un dispositif approprié comprenant une zone de saignée et
une zone d'egouttage.

Dans le cas de collecte de sang alimentaire, le dispositif devra empécher la contamination de la cuve de
stockage par les eaux de nettoyage.

Article 2.1.2.2. Le sang collecté est stocké en cuves

Les citernes ont une capacité :

- Pour le sang en tant que coproduit non destiné & la consommation humaine : plusieurs cuves de 1 500 L et
une cuve de 5 000 L.

- Pour le sang d’équarrissage : une cuve de 7 000 L.

Les citernas seront installées dans les locaux réfrigérés en fonction de leur destination. Le nombre de cuves
pour le sang en tant que coproduit non destiné a la consommation humaine sera compatible avec le rythme

d'enlévement.

Le sang stocké en cuves est prélevé deux fois par semaine.

Article 2.1.2.3. Destination du sang

Les volumes de sang obtenus sont comptabilisés sur la base d'une fréquence identique a celle des
enlévements. Les données seront tenues a la disposition de linspecteur des installations classees.

Les installations permettent de mesurer les données qualitatives concernant ce produit (densite, teneur en
matiére séche).

Article 2.1.2.4 Récupération et stockage des produits annexes d’abattage

Les cuirs et les peaux sont stockés dans un local réfrigéré et sont enlevés quotidiennement. La pente du sol
de ce local doit étre suffisante pour éviter la stagnation des eaux usées.

Un caniveau d'écoulement rejoint le réseau des eaux usées de l'installation.

Article 2.1.3 Consignes d’exploitation

’exploitant établit des consignes d'exploitation pour I'ensemble des installations comportant explicitement
les vérifications a effectuer, en condition d'exploitation normale, en périodes de démarrage, de
dysfonctionnement ou d'arrét momentané de fagon & permettre en toutes circonstances le respect des
dispositions du présent arrété.

L'exploitation se fait sous la surveillance de personnes nommeément désignées par I'exploitant et ayant une
connaissance des dangers des produits stockés ou utilisés dans l'installation.



CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

Article 2.2.1 Réserves de produits

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de maniére
courante ou occasionnelle pour assurer la protection de I'environnement tels que manches de filtre, produits
de neutralisation, liquides inhibiteurs, produits absorbants...

CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

Article 2.3.1 Propreté

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer l'installation dans le paysage.
L'ensemble des installations est maintenu propre et entretenu en permanence.

L'exploitant prend les mesures nécessaires afin d'éviter la dispersion sur les voies publiques et les zones
environnantes de poussiéres, papiers, boues, déchets, ... Des dispositifs d'arrosage, de lavage de roues, ...
sont mis en place en tant que de besoin.

Article 2.3.2 Esthétique

Les abords de linstallation, placés sous le contréle de I'exploitant sont aménagés et maintenus en bon état
de propreté (peinture, poussiéres, envols...). Les émissaires de rejet et leur périphérie font l'objet d'un soin
particulier (plantations, engazonnement,...).

CHAPITRE 2.4 DANGER OU NUISANCE NON PREVENU

Article 2.4.1 Danger ou nuisance non prévenu

Tout danger ou nuisance non susceptible d'étre prévenu par les prescriptions du preésent arrété est
immédiatement porté & la connaissance du Préfet par 'exploitant.

CHAPITRE 2.5 INCIDENTS OU ACCIDENTS

Article 2.5.1 Déclaration et rapport

L'exploitant est tenu a déclarer dans les meilleurs délais a l'inspection des installations classées les
accidents ou incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature a porter
atteinte aux intéréts mentionnés a l'article L. 511-1 du code de I'environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de linspection des installations classées, un rapport d'incident est
transmis par I'exploitant a l'inspection des installations classées. Il précise notamment les circonstances et
les causes de I'accident ou de l'incident, les effets sur les personnes et I'environnement, les mesures prises
ou envisagées pour éviter un accident ou un incident similaire et pour en pallier les effets a moyen ou long

terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours a l'inspection des installations classées.

CHAPITRE 2.6 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE
L’INSPECTION

Article 2.6.1 Récapitulatif des documents tenus a la disposition de 'inspection

L'exploitant établit et tient & jour un dossier comportant les documents suivants :
- le dossier de demande d'autorisation initial,
- les plans tenus a jour,

- les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d'installations soumises &
déclaration non couvertes par un arrété d'autorisation,

- les arrétés préfectoraux associés aux enregistrements et les prescriptions générales
ministérielles, en cas d'installations soumises a enregistrement non couvertes par un arrété

d'autorisation,



- les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises & autorisation, pris en application de la
législation relative aux installations classées pour la protection de I'environnement,

- tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres repertoriés dans le
présent arrété ; ces documents peuvent étre informatisés, mais dans ce cas des dispositions
doivent étre prises pour la sauvegarde des données.

Ce dossier est tenu en permanence a la disposition de l'inspection des installations classées sur le site.

Les documents visés dans le dernier alinéa ci-dessus sont tenus & la disposition de linspection des
installations classées sur le site durant cing années au minimum.

CHAPITRE 2.7 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE A L’'INSPECTION

Article 2.7.1 Récapitulatif des documents a transmettre a I'inspection

L’exploitant transmet a l'inspection les documents suivants :

Chapitre/Articles

Documents a transmettre

Périodicités / échéances

ARTICLE 1.5 .6

-Notification de mise & I'arrét définitif

3 mois / 6 mois (cas des installations de stockage de
déchets) avant la date de cessation d’activité.

ARTICLE 10.4.1

Résultats de Ila surveillance des
émissions, des milieux et des déchets

Mensuel
La saisine des résultats sur GIDAF est obligatoire.

ARTICLES 10.5.1
et 10.5.2

Bilans et rapports annuels

Déclaration annuelle des émissions

Annuel
Annuelle (GEREP : site de télédéclaration).

Article 10.6.3

Bilan quadriennal substances

Tous les 4 ans.

Chapitre 10.3

Dossier de réexamen

Aprés sortie du nouveau BREF.

TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS

Article 3.1.1. Dispositions générales

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I'exploitation et I'entretien des
installations de maniére a limiter les émissions a 'atmosphére, y compris diffuses, notamment par la mise en
ceuvre de technologies propres, le développement de technigues de valorisation, la collecte sélective et le
traitement des effluents en fonction de leurs caractéristiques et la réduction des quantités rejetées en

optimisant notamment I'efficacité énergetique.
Sauf autorisation explicite, la dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un
moyen de respecter les valeurs limites.
Les installations de traitement devront étre congues, exploitées et entretenues de maniere a réduire a leur
minimum les durées d'indisponibilité pendant lesquelles elles ne pourront assurer pleinement leur fonction.
Les installations de traitement d'effluents gazeux doivent étre congues, exploitées et entretenues de
maniére :

- afaire face aux variations de débit, température et composition des effluents,

- &réduire au minimum leur durée de dysfonctionnement et d'indisponibilite.

Les procédés de traitement non susceptibles de conduire & un transfert de pollution doivent étre privilegiés
pour I'épuration des effluents.
Les installations de traitement sont correctement entretenues. Les principaux paramétres permettant de

s'assurer de leur bonne marche sont mesurés périodiqguement et si besoin en continu avec asservissement &
une alarme. Les résultats de ces mesures sont portés sur un registre éventuellement informatisé et tenus a

la disposition de l'inspection des installations classées.



L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de maniere
courante ou occasionnelle pour assurer la protection de I'environnement tels que manches de filtre, produits

de neutralisation, liquides inhibiteurs, ...

Si une indisponibilité est susceptible de conduire & un dépassement des valeurs limites imposées,
Iexploitant devra prendre les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en réduisant ou en
arrétant les installations concernées.

Les consignes d'exploitation de I'ensemble des installations comportent explicitement les controles a
effectuer, en marche normale et & la suite d’un arrét pour travaux de modification ou d'entretien, de fagon &
permettre en toute circonstance le respect des dispositions du présent arréte.

Le bralage & l'air libre est interdit & 'exclusion des essais incendie. Dans ce cas, les produits bralés sont
identifiés en qualité et quantite.

Article 3.1.2 Pollutions accidentelles

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles et pour que
les rejets correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publique. Les incidents
ayant entrainé des rejets dans l'air non conforme, ainsi que les causes de ces incidents et les remeédes

apportés sont consignés dans un registre.

Article 3.1.3 Odeurs

Les dispositions nécessaires sont prises pour que I'établissement ne soit pas & l'origine de gaz odorants,
susceptibles d'incommoder le voisinage, de nuire & la santé ou a la sécurité publique.

L'inspection des installations classées peut demander la réalisation d'une campagne d'évaluation de limpact
olfactif de l'installation afin de permettre une meilleure prévention des nuisances.

Article 3.1.4 Voies de circulation

Sans préjudice des réglements d'urbanisme, I'exploitant prend les dispositions nécessaires pour prévenir les
envols de poussiéres et de matiéres diverses .

- les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de
pente, revétement, etc.), et convenablement nettoyees,

- Les véhicules sortant de linstallation n'entrainent pas de dép6t de poussiére ou de boue sur les
voies de circulation. Pour cela des dispositions telles que le lavage des roues des véhicules
doivent étre prévues en cas de besoin,

- les surfaces oll cela est possible sont engazonnées,
- des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.

Des dispositions équivalentes peuvent étre prises en lieu et place de celles-ci.

Article 3.1.5 Emissions diffuses et envols de poussiéres

Les stockages de produits pulvérulents sont confinés (récipients, silos, batiments fermes) et les installations
de manipulation, transvasement, transport de produits pulvérulents sont, sauf impossibilité technique
démontrée, munies de dispositifs de capotage et d'aspiration permettant de réduire les envols de
poussiéres. Si nécessaire, les dispositifs d’aspiration sont raccordés a une installation de dépoussiérage en
vue de respecter les dispositions du présent arrété. Les équipements et aménagements correspondants
satisfont par ailleurs la prévention des risques d'incendie et d’explosion (évents pour les tours de séchage,

les dépoussiéreurs...).

CHAPITRE 3.2 CONDITIONS DE REJET

Article 3.2.1 Dispositions générales

Les poussiéres, gaz polluants ou odeurs sont, dans la mesure du possible, captés a la source et canalisés,
sans préjudice des régles relatives a I'hygiéne et & la sécurité des travailleurs.

Les points de rejet dans le milieu naturel doivent étre en nombre aussi réduit que possible. Tout rejet non
prévu au présent chapitre ou non conforme & ses dispositions est interdit. La dilution des rejets
atmosphériques est interdite, sauf lorsqu'elle est nécessaire pour refroidir les effluents en vue de leur

traitement avant rejet (protection des filtres & manches...).
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Les ouvrages de rejet doivent permettre une bonne diffusion dans le milieu récepteur.

Les rejets & I'atmosphére sont, dans toute la mesure du possible, collectés et évacues, aprés traitement
éventuel, par l'intermédiaire de cheminées pour permettre une bonne diffusion des rejets. L'emplacement de
ces conduits est tel qu'il ne peut y avoir & aucun moment siphonnage des effluents rejetés dans les conduits
ou prises d'air avoisinant. La forme des conduits, notamment dans leur partie la plus proche du débouché a
I'atmosphére, est congue de fagon a favoriser au maximum l'ascension des gaz dans I'atmosphere. La partie
terminale de la cheminée peut comporter un convergent réalisé suivant les régles de I'art lorsque la vitesse
d'éjection est plus élevée que la vitesse choisie pour les gaz dans la cheminée. Les contours des conduits
ne présentent pas de point anguleux et la variation de la section des conduits au voisinage du débouché est

continue et lente.
Les poussiéres, gaz polluants ou odeurs sont, dans la mesure du possible, captés a la source et canalisés,
sans préjudice des régles relatives a I'hygiéne et a la sécurité des travailleurs.

Les conduits d’évacuation des effluents atmosphériques nécessitant un suivi, dont les points de rejet sont
repris ci-aprés, doivent étre aménagés (plate-forme de mesure, orifices, fluides de fonctionnement,
emplacement des appareils, longueur droite pour la mesure des particules) de maniére a permettre des
mesures représentatives des émissions de polluants & 'atmosphere. En particulier les dispositions des
normes NF 44-052 et EN 13284-1, ou toute autre norme européenne ou internationale équivalente en
vigueur a la date d'application du présent arrété, sont respectées.

Ces points doivent étre aménagés de maniére a étre aisément accessibles et permettre des interventions en
toute sécurité. Toutes les dispositions doivent également étre prises pour faciliter I'intervention d'organismes
extérieurs a la demande de l'inspection des installations classées.

TITRE 4 - PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 COMPATIBILITE AVEC LES OBJECTIFS DE QUALITE DU MILIEU

L'implantation et le fonctionnement de I'installation est compatible avec les objectifs de qualité et de quantité
des eaux visés au IV de l'article L. 212-1 du code de ['environnement. Elle respecte les dispositions du
schéma directeur d'aménagement et de gestion des eaux et du schéma d'aménagement et de gestion des

eaux s'il existe.
La conception et I'exploitation de l'installation permettent de limiter la consommation d'eau et les flux
polluants.

CHAPITRE 4.2 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU

Article 4.2.1 Origine des approvisionnements en eau

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception et I'exploitation des installations
pour limiter les flux d'eau. Notamment la réfrigération en circuit ouvert est interdite.

Les installations de prélévement d'eau de toutes origines sont munies de dispositifs de mesure totalisateurs
de la quantité d'eau prélevée. Ce dispositif est relevé journellement si le débit prelevé est susceptible de

dépasser 100 m3/j, hebdomadairement si ce débit est inférieur. Ces résultats sont portés sur un registre
éventuellement informatisé et consultable par l'inspection des installations classees.

Article 4.2.2 Conception et exploitation des ouvrages et installations de prélévement
d’eaux

L'alimentation en eau potable est assurée par le réseau d'adduction publique.

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bacs de disconnexion ou tout autre équipement présentant des
garanties équivalentes sont installés afin d'isoler les réseaux d'eaux industrielles et pour éviter des retours

de substances dans les réseaux d'adduction d'eau publique.
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CHAPITRE 4.3 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

Article 4.3.1 Dispositions générales

Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d'effluent liquide non prévu a l'article 4.4.1 ou non
conforme aux dispositions du chapitre 4.4 est interdit.

A l'exception des cas accidentels ol la sécurite des personnes ou des installations serait compromise, il est
interdit d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un traitement ou
étre détruits et le milieu récepteur.

Les procédes de traitement non susceptibles de conduire a un transfert de pollution sont privilégiés pour
I'épuration des effluents.

Article 4.3.2 Plan des réseaux

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par |'exploitant, réguliérement mis a jour,
notamment aprés chaque modification notable, et datés. lls sont tenus & la disposition de l'inspection des
installations classées ainsi que des services d'incendie et de secours.

Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte fait notamment apparaitre :

- l'origine et la distribution de I'eau d'alimentation,

- les dispositifs de protection de l'alimentation (bac de disconnexion, implantation des
disconnecteurs ou tout autre dispositif permettant un isolement avec la distribution
alimentaire, ...),

- les secteurs collectés et les réseaux associés,

- les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs...},

- les ouvrages d'épuration interne avec leurs points de contréle et les points de rejet de toute nature
(interne ou au milieu).

Article 4.3.3 Entretien et surveillance

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de maniére a étre curables, étanches et
résister dans le temps aux actions physiques et chimiques des effluents ou produits susceptibles d'y

transiter.
L'exploitant s'assure par des controles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur étanchéité.

Les différentes tuyauteries accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.

Article 4.3.4 Protection des réseaux internes a I’établissement

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux d'égouts
ou de dégager des produits toxiques ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par mélange avec

d'autres effluents.

CHAPITRE 4.4 TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’EPURATION ET LEURS
CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

Article 4.4.1 ldentification des effluents

L'exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d'effluents suivants :

- eaux pluviales,

- eaux vannes,
- eaux usées : elles comprennent les eaux de lavage des camions.

Les eaux sont raccordées au réseau collectif aprés un traitement approprié.

Les eaux usées sont dirigées vers une station de prétraitement.

Article 4.4.2 Collecte des effluents

Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de nature & géner le bon fonctionnement des
ouvrages de traitement.
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La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de respecter les valeurs
seuils de rejets fixées par le présent arrété. |l est interdit d'abaisser les concentrations en substances
poliuantes des rejets par simples dilutions autres que celles résultant du rassemblement des effluents
normaux de I'établissement ou celles nécessaires a la bonne marche des installations de traitement.

Les rejets directs ou indirects d'effluents dans la (les) nappe(s) d'eaux souterraines ou vers les milieux de
surface non visés par le présent arrété sont interdits.

Article 4.4.3 Gestion des ouvrages : conception, dysfonctionnement

La conception et la performance des installations de traitement (ou de pre-traitement) des effluents aqueux
permettent de respecter les valeurs limites imposées au rejet par le présent arrété. Elles sont entretenues,
exploitées et surveillées de maniére & réduire au minimum les durées d'indisponibilité ou a faire face aux
variations des caractéristiques des effluents bruts (débit, température, composition...) y compris & l'occasion
du démarrage ou d'arrét des installations.

Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de traitement est susceptible de conduire &
un dépassement des valeurs limites imposées par le présent arrété, I'exploitant prend les dispositions
nécessaires pour réduire la pollution émise en limitant ou en arrétant si besoin les fabrications concernées.

Les dispositions nécessaires doivent étre prises pour limiter les odeurs provenant du traitement des effluents
ou dans les canaux & ciel ouvert (conditions anaérobies notamment).

Article 4.4.4. Entretien et conduite des installations de traitement

Les principaux paramétres permettant de s'assurer de la bonne marche des installations de traitement des
eaux polluées sont mesurés périodiquement et portés sur un registre

La conduite des installations est confiée & un personnel compétent disposant d'une formation initiale et
continue.

Un registre spécial est tenu sur lequel sont notés les incidents de fonctionnement des dispositifs de collecte,
de traitement, de recyclage ou de rejet des eaux, les dispositions prises pour y remédier et les résultats des
mesures et controles de la qualité des rejets auxquels il a été procédé.

Les eaux pluviales susceptibles d'étre polluées, notamment par ruissellement sur des aires de
stationnement, de chargement et déchargement, sont collectées par un réseau spécifique et traitées par un
débourbeur déshuileur. Ce dispositif de traitement est conforme aux normes en vigueur. Il est nettoyé par
une société habilitée lorsque le volume des boues atteint 2/3 de la hauteur utile de I'équipement et dans tous
les cas au moins une fois par an. Ce nettoyage consiste en la vidange des hydrocarbures et des boues, et
en la vérification du bon fonctionnement de I'obturateur. Les fiches de suivi du nettoyage des decanteurs-
séparateurs d'hydrocarbures, l'attestation de conformité a la norme en vigueur ainsi que les bordereaux de
traitement des déchets détruits ou retraités sont tenus & la disposition de linspection des installations

classées.

Article 4.4.5 Localisation des points de rejet

Les réseaux de collecte des effluents générés par I'établissement aboutissent au(x) point(s) de rejet qui
présente(nt) les caractéristiques suivantes :

Point de rejet vers le milieu récepteur codifié o . .
- g N°1 : rejet des eaux useées
par le présent arréte
Nature des effluents eaux usées industrielles
Débit maximal journalier (m?/j) 360
Débit maximum horaire( m*/h)
Exutoire du rejet Reyssouze
Station de traitement collective station d'épuration urbaine de Bourg-en-Bresse

Conditions de raccordement Autorisation et convention
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Point de rejet vers le milieu récepteur codifié N°2 : rejet des eaux pluviales susceptibles d’étre
par le présent arrété polluées
Nature des effluents Eaux pluviales polluées
Exutoire du rejet Réseau EP communal
Milieu naturel récepteur Reyssouze

Point de rejet vers le milieu récepteur codifié

par le présent arrété N°3 : rejet des eaux pluviales

Nature des effluents eaux pluviales
Exutoire du rejet Réseau EP communal
Milieu naturel récepteur Reyssouze

Article 4.4.6 Conception, aménagement et équipement des ouvrages de rejet

Article 4.4.6.1 Conception

Les dispositions du présent arrété s'appliquent sans préjudice de l'autorisation délivrée par la collectivité a
laquelle appartient le reseau public et I'ouvrage de traitement collectif, en application de l'article L. 1331-10
du code de la santé publique. Cette autorisation est transmise par I'exploitant au Préfet.

Article 4.4.6.2 Aménagement
Article 4.4.6.2.1 Aménagement des points de prelévements

Sur chague ouvrage de rejet d'effluents liquides est prévu un point de prélevement d'échantillons et des
points de mesure (débit, température, concentration en polluant, ...).

Ces points sont aménagés de maniere a étre aisément accessibles et permettre des interventions en toute
sécurité. Toutes les dispositions doivent egalement étre prises pour faciliter les interventions d'organismes
extérieurs a la demande de l'inspection des installations classées.

Les agents des services publics, notamment ceux charges de la Police des eaux, doivent avoir libre accés
aux dispositifs de prélévement qui équipent les ouvrages de rejet vers le milieu récepteur.

Article 4.4.6.2.2 Section de mesure

Ces points sont implantés dans une section dont les caractéristiques (rectitude de la conduite 2 I'amont,
qualité des parois, régime d'écoulement) permettent de réaliser des mesures représentatives de maniére
ce que la vitesse n'y soit pas sensiblement ralentie par des seuils ou obstacles situés a I'aval et que l'effluent

soit suffisamment homogéne.

Article 4.4.6.3 Equipements

Les systémes permettant le prélevement continu sont proportionnels au debit sur une durée de 24 h,
disposent d'enregistrement et permettent la conservation des échantillons a une température de 4°C.

Article 4.4.7 Caractéristiques générales de I’ensemble des rejets

Les effluents rejetés doivent étre exempts :

- de matiéres flottantes,

- de produits susceptibles de dégager, en egout ou dans le milieu naturel, directement ou
indirectement, des gaz ou vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes,

- de tout produit susceptible de nuire a la conservation des ouvrages, ainsi que des matiéres
déposables ou précipitables qui, directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver le bon
fonctionnement des ouvrages.

Les effluents doivent également respecter les caractéristiques suivantes :

- Temperature : 30 °C

- pH: compris entre 5,5 et 8,5 (ou 9,5 s'il y a neutralisation alcaline)

- Couleur : modification de la coloration du milieu récepteur mesurée en un point représentatif de la
zone de melange inférieure & 100 mg PYI
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Article 4.4.8 Gestion des eaux polluées et des eaux résiduaires interne a
I’établissement
Les réseaux de collecte sont congus pour évacuer séparément chacune des diverses catégories d'eaux

polluées issues des activités ou sortant des ouvrages d'épuration interne vers les traitements appropriés
avant d’étre évacuées vers le milieu récepteur autorisé a les recevoir.

Article 4.4.9 Valeurs limites d’émission des eaux résiduaires avant rejet dans une
station d’épuration collective

Pour les effluents aqueux et sauf dispositions contraires, les valeurs limites s'imposent a des prélévements,
mesures ou analyses moyens réalisés sur 24 heures.

Lorsque la valeur limite est exprimée en flux speécifique, ce flux est calcule, sauf dispositions contraires, a
partir d'une production journaliére.

Dans le cas d'une autosurveillance permanente (au moins une mesure représentative par jour), sauf

disposition contraire, 10% de la série des résultats des mesures peuvent dépasser les valeurs limites
prescrites, sans toutefois dépasser le double de ces valeurs. Ces 10% sont comptés sur une base

mensuelle.
Dans le cas de prélévements instantanés, aucun résultat de mesure ne dépasse le double de la valeur limite
prescrite.

Etablissement IED :

Les valeurs limites d’émission sont fondées sur les MTD par référence aux conclusions sur les meilleures
techniques disponibles et par référence aux documents « conclusions sur les meilleures techniques
disponibles » adoptées au niveau communautaire (articles L. 515-28 et R. 515-62).

En particulier, I'article R. 515-67 précise en son Il que les VLE ne doivent pas excéder les niveaux
d'émission des conclusions sur les meilleures techniques disponibles (NEA-MTD).

Dans l'attente de I'adoption de conclusions sur les MTD, les valeurs limites d’émission sont fixées par
référence aux documents BREFs existants (article R. 515-64) sans application des articles R. 515-67 et 68.
En I'absence de ces deux documents ou lorsqu'ils ne sont pas adaptés, ce sont la définition et les criteres
d'une MTD, tels que prévus dans l'arrété du 2 mai 2013 qui sont pris directement en considération (R. 515-
63).

L'exploitant est tenu de respecter, avant rejet des eaux résiduaires dans le milieu récepteur considéré, les
valeurs limites en concentration et flux ci-dessous définies.

Référence du rejet vers le milieu récepteur : N ° 1

L’arrété de déversement autorise les rejets suivants (flux) :

Arrété de déversement de Flux maximum
2010 prolongé jusqu’en

2017
Débit (m*/jour) 360
DBOS kglj X 1480
DCO kglj 1800
MES 720
Azote total kg/j 144
Phosphore kg/j 25
Graisse kg/j 100 (SEC)
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Les substances dangereuses suivantes sont également recherchées :

substances Concentration Flux maximal fréquence
maximale .
(9/jour)
(mgllitre)
Cuivre 0,5 180 Annuelle
zinc 2 720 Annuelle
diphénylethers bromés (BDE) - - Annuelle

Les eaux industrielles rejetées au réseau communal sont contrélées par un bilan 24h, le contréle étant
réalisé par un organisme agréeé.

Article 4.4.10 Eaux pluviales susceptibles d’étre polluées

Les eaux pluviales polluées et collectées dans les installations sont éliminées vers les filiéres de traitement
des déchets appropriées. En I'absence de pollution préalablement caractérisée, elles pourront étre évacuées
vers le milieu récepteur dans les limites autorisées par le présent arrété.

Il est interdit d’établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des eaux pluviales et les réseaux de
collecte des effluents pollués ou susceptibles d'étre pollués.

Rejets vers le milieu récepteur : N° 2

Les valeurs limites sont les suivantes :

Parametre Concentrations instantanées (mg/l)
MES 35
DCO 125
hydrocarbures 10

Article 4.4.11 Valeurs limites d’émission des eaux exclusivement pluviales

L'exploitant est tenu de respecter avant rejet des eaux pluviales non polluées dans le milieu récepteur
considéré, les valeurs limites en concentration définies :

Référence du rejet vers le milieu récepteur : N° 3

. Concentrations instantanées i
Parameétre fréequence
(mg/l)
DCO 125 Quinquennale
hydrocarbures 10 quinguennale

TITRE 5 - DECHETS PRODUITS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION

Article 5.1.1 Limitation de la production de déchets

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, l'aménagement, et I'exploitation de
ses installations pour :
en priorite, prévenir et réduire la production et la nocivité des déchets, notamment en agissant sur la

conception, la fabrication et la distribution des substances et produits et en favorisant le réemploi,
diminuer les incidences globales de I'utilisation des ressources et améliorer I'efficacité de leur utilisation :
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- assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise en privilégiant, dans l'ordre :

a) la préparation en vue de la réutilisation ;

b) le recyclage ;

c) toute autre valorisation, notamment la valorisation énergétique ;

d) I'élimination .

Cet ordre de priorité peut étre modifié si cela se justifie compte tenu des effets sur 'environnement et la

santé humaine, et des conditions techniques et économiques. L’exploitant tient alors les justifications
nécessaires a disposition de linspection des installations classées.

Article 5.1.2 Séparation des déchets

L'exploitant effectue & lintérieur de son établissement la séparation des déchets (dangereux ou non) de
facon a assurer leur orientation dans les filieres autorisées adaptées a leur nature et a leur dangerosité. Les
déchets dangereux sont définis par I'article R. 541-8 du code de I'environnement.

Les déchets d'emballages industriels sont gérés dans les conditions des articles R. 543-66 a R. 543-72 du
code de I'environnement.

Les piles et accumulateurs usagés sont gérés conformément aux dispositions de l'article R. 543-131 du code
de I'environnement.

Article 5.1.3 Conception et exploitation des installations d’entreposage internes des
déchets et sous-produits animaux

Les déchets produits, entreposés dans I'établissement, avant leur orientation dans une filiére adaptée, le
sont dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d’un lessivage par des eaux
météoriques, d’une pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les

populations avoisinantes et I'environnement.

En particulier, les aires d’entreposage de déchets susceptibles de contenir des produits polluants sont
réalisées sur des aires étanches et aménagées pour la récupération des éventuels liquides épandus et des
eaux météoriques souillées.

-Le transfert des matigres stercoraires se fait a sec ou de maniére pneumatique ou tout autre moyen
excluant eau en tant que fluide porteur.

-Le stockage du fumier et des matiéres stercoraires s'effectue dans une benne mobile de 25m3. Cette benne
recoit les matiéres stercoraires pressées, le fumier des stabulations, les litieres provenant des véhicules de
transport des animaux. Cette benne est enlevée deux fois par semaine, soit par un transformateur de sous-
produits autorisé, soit par des agriculteurs.

-Le purin et les jus de presse des matiéres stercoraires sont évacués par le réseau d’'eaux usées et sont
acheminés vers la station de pretraitement.

-La graisse issue du prétraitement est collectée par le transformateur de sous-produits autorise.

-les corps gras sont récupérés dans des bacs et entreposés dans un local réfrigére. lls sont enlevés deux
fois par semaine par le transformateur de sous-produits autorise.

-Les os, les pieds, les tétes, les soies sont collectés et stockés en benne dans un local réfrigéré. lls sont
enlevés deux fois par semaine par le transformateur de sous-produits autorise.

Article 5.1.4 Gestion des déchets

L'exploitant oriente les déchets produits dans des filieres propres a garantir les intéréts visés a l'article
L. 511-1 et L. 541-1 du code de I'environnement.

Il s’assure que la personne & qui il remet les déchets est autorisée a les prendre en charge et que les
installations destinataires des déchets sont réguliérement autorisées a cet effet.

Il fait en sorte de limiter le transport des déchets en distance et en volume.

A l'exception des installations spécifiquement autorisées, tout traitement de déchets dans l'enceinte de
I'établissement est interdit.
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Le mélange de déchets dangereux de catégories différentes, le mélange de déchets dangereux avec des
déchets non dangereux et le mélange de déchets dangereux avec des substances, matiéres ou produits qui
ne sont pas des dechets sont interdits.

Article 5.1.5 Transport

L'exploitant tient un registre chronologique ol sont consignés tous les déchets sortants. Le contenu minimal
des informations du registre est fixé en référence & l'arrété du 29 février 2012 fixant le contenu des registres
mentionnés aux articles R. 541-43 et R. 541-46 du code de I'environnement.

Chaqgue lot de déchets dangereux expédié vers I'extérieur est accompagné du bordereau de suivi défini &
larticle R. 541-45 du code de I'environnement. Les bordereaux et justificatifs correspondants sont tenus a la
disposition de l'inspection des installations classées sur le site durant cing années au minimum.

Les opérations de transport de déchets (dangereux ou non) respectent les dispositions des articles R. 541-
49 a R. 541-64 et R. 541-79 du code de I'environnement relatifs a la collecte, au transport, au négoce et au
courtage de déchets. La liste mise a jour des transporteurs utilisés par I'exploitant, est tenue & la disposition
de l'inspection des installations classées.

L'importation ou I'exportation de déchets (dangereux ou non) ne peut étre réalisée qu'aprés accord des
autorites compétentes en application du réglement (CE) n° 1013/2006 du Parlement européen et du Conseil
du 14 juin 2006 concernant les transferts de déchets.

TITRE 6 - SUBSTANCES ET PRODUITS CHIMIQUES

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES

Article 6.1.1 Identification des produits

L'inventaire et I'état des stocks des substances et mélanges susceptibles d'étre présents dans
I'établissement (nature, état physique, quantité, emplacement) est tenu a jour et & disposition de inspection
des installations classées.

L’exploitant veille notamment & disposer sur le site, et & tenir & disposition de I'inspection des installations
classées, I'ensemble des documents nécessaires a l'identification des substances et des produits, et en

particulier :

- les fiches de sécurite a jour pour les substances chimiques et mélanges chimiques concernés
présents sur le site.

Article 6.1.2 Etiquetage des substances et meélanges dangereux

Les flts, réservoirs et autre emballages portent en caractéres trés lisibles le nom des substances et
mélanges, et s'il y a lieu, les éléments d'étiquetage conformément au réglement n°1272/2008 dit CLP ou le
cas echéant par la réglementation sectorielle applicable aux produits considérés.

Les tuyauteries apparentes contenant ou transportant des substances ou mélanges dangereux devront
egalement étre munis du pictogramme défini par le réglement susvisé.

CHAPITRE 6.2 SUBSTANCE ET PRODUITS DANGEREUX POUR L’HOMME ET
L’ENVIRONNEMENT

Article 6.2.1 Substances interdites ou restreintes

La réglementations européennes prévoit notamment :

— qu'il n'utilise pas , ni ne fabrique, de produits biocides contenant des substances actives ayant fait
I'objet d’'une décision de non-approbation au titre de la directive 98/8 et du réglement 528/2012,

- qu'il respecte les interdictions du réglement n°850/2004 sur les polluants organiques persistants |,

— gu'il respecte les restrictions inscrites a I'annexe XVII du réglement n°1907/20086.
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S'il estime que ses usages sont couverts par d’éventuelles dérogations a ces limitations, I'exploitant tient
lanalyse correspondante & la disposition de I'inspection.

Article 6.2.2 Substances extrémement préoccupantes

L'exploitant établit et met & jour réguliérement, et en tout état de cause au moins une fois par an, la liste des
substances qu'il fabrique, importe ou utilise et qui figurent & la liste des substances candidates a
l'autorisation telle qu'établie par I'Agence européenne des produits chimiques en vertu de l'article 59 du
réglement 1907/2006. L’exploitant tient cette liste a la disposition de I'inspection des installations classees.

Article 6.2.3 Substances soumises a autorisation

Si la liste établie en application de I'article précédent contient des substances inscrites & I'annexe XIV du
réglement 1907/2006, I'exploitant en informe l'inspection des installations classées sous un délai de 3 mois

aprés la mise a jour de ladite liste.
L’exploitant précise alors, pour ces substances, la maniére dont il entend assurer sa conformité avec le

réglement 1907/2006, par exemple s'il prévoit de substituer la substance considérée, s'il estime que son
utilisation est exemptée de cette procédure ou s'il prévoit d'étre couvert par une demande d'autorisation

soumise a I'Agence européenne des produits chimiques.

S'il bénéficie d’'une autorisation délivrée au titre des articles 60 et 61 du réglement n°1907/2006, 'exploitant
tient & disposition de I'inspection une copie de cette décision et notamment des mesures de gestion qu'elle
prévoit.

Dans tous les cas, I'exploitant tient & la disposition de l'inspection les mesures de gestion qu'il a adoptees
pour la protection de la santé humaine et de I'environnement et, le cas écheant, le suivi des rejets dans
Fenvironnement de ces substances.

Article 6.2.4 Produits biocides - Substances candidates a substitution

L’exploitant recense les produits biocides utilisés pour les besoins des procédés industriels et dont les
substances actives ont été identifiées, en raison de leurs propriétés de danger, comme « candidates a la
substitution », au sens du réglement n°528/2012. Ce recensement est mis a jour régulierement, et en tout

état de cause au moins une fois par an.
Pour les substances et produits identifiés, I'exploitant tient & la disposition de l'inspection son analyse sur les

possibilités de substitution de ces substances et les mesures de gestion qu'il a adoptées pour la protection
de 1a santé humaine et de I'environnement et le suivi des rejets dans I'environnement de ces substances.

Article 6.2.5 Substances a impacts sur la couche d’ozone (et le climat)

L'exploitant informe linspection des installations classées s'il dispose d'équipements de réfrigération,
climatisations et pompes & chaleur contenant des chlorofluorocarbures et hydrochlorofiuorocarbures, tels

que définis par le réglement n°1005/2009.

S'il dispose d’équipements de réfrigération, de climatisations et de pompes a chaleur contenant des gaz a
effet de serre fluorés, tels que définis par le réglement n°517/2014, et dont le potentiel de réchauffement
planétaire est supérieur ou égal & 2 500, I'exploitant en tient |a liste a la disposition de l'inspection.

TITRE 7 - PREVENTION DES NUISANCES SONORES, DES VIBRATIONS ET DES
EMISSIONS LUMINEUSES

CHAPITRE 7.1 DISPOSITIONS GENERALES

Article 7.1.1 Aménagements

L'installation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse étre a l'origine
de bruits transmis par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mecaniques susceptibles de compromettre
la santé ou la sécurité du voisinage ou de constituer une nuisance pour celle-ci.

Les prescriptions de I'arrété ministériel du 23 janvier 1997 modifié relatif & la limitation des bruits émis dans
I'environnement par les installations relevant du livre V titre | du Code de 'Environnement, ainsi que les
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regles techniques annexées a la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans
I'environnement par les installations classées sont applicables.

Article 7.1.2 Véhicules et engins

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés & l'intérieur de
I'etablissement, et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes aux dispositions
des articles R. 571-1 @ R. §71-24 du code de I'environnement, a I'exception des matériels destinés a étre
utilises a l'extérieur des batiments visés par l'arrété du 18 mars 2002 modifié, mis sur le marché aprés le
4 mai 2002, soumis aux dispositions dudit arrété.

Article 7.1.3 Appareils de communication

L'usage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs ...)
génant pour le voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé a la prévention ou au
signalement d’incidents graves ou d’accidents.

CHAPITRE 7.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES

Article 7.2.1 Valeurs Limites d’émergence

Les émissions sonores dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer une émergence
supérieure aux valeurs admissibles fixées dans le tableau ci-aprés, dans les zones & émergence

réglementée.

Les vehicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier qui peuvent étre utilisés
par I'exploitant font partie de I'installation classée.

Niveau de bruit ambiant existant
dans les zones a émergence
réglementée (incluant le bruit de
I'etablissement)

Emergence admissible pour la
période allant de 7H a 22H, sauf
dimanches et jours fériés

Emergence admissible pour la
periode allant de 22H a 7H, ainsi
que les dimanches et jours fériés

Supérieur a2 35 dB (A) et inférieur

6 dB (A)

4 dB (A)

ou egal a45dB (A)

Article 7.2.2 Niveaux limites de bruit en limites d’Exploitation

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriété de I'établissement les valeurs
suivantes pour les difféerentes périodes de la journée :

Périodes Horaires Niveau sonore limite admissible

deBha7h 70dBA

PERIODE DE JOUR
. de 7h & 20h 65dBA

(jours ouvrables)

de 20h a 22h 65 dBA
PERIODE DE NUIT 22h ash 45dBA
DIMANCHES ET JOURS FERIES 45 dBA

CHAPITRE 7.3 VIBRATIONS

Article 7.3.1 Vibrations

En cas d'émissions de vibrations mécaniques génantes pour le voisinage ainsi que pour la sécurité des
biens ou des personnes, les points de contréle, les valeurs des niveaux limites admissibles ainsi que la
mesure des niveaux vibratoires émis seront déterminés suivant les spécifications des régles techniques
annexées a la circulaire ministérielle n® 23 du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans

I'environnement par les installations classees.
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CHAPITRE 7.4 EMISSIONS LUMINEUSES

Article 7.4.1 Emissions lumineuses

Les valeurs minimales d'éclairement sont au moins égales a celles prévues par l'article R.232.7.2 du code
du travail :

Valeurs minimales
d’'éclairement

Voies de circulation intérieure 40 lux
Locaux affectés | Escaliers, entrepots 60 lux
au travail et leurs : . —
dépendances Locaux de travail, vestiaires, sanitaires 120 lux
Locaux aveugles affectés au travail permanent 200 lux
Zones et voies de circulation extérieure 10 lux

Zones extérieure o . i :
2 Espaces extérieurs ol sont affectés des travaux a

caractere permanent

40 lux

De maniére a réduire la consommation énergétique et les nuisances pour le voisinage, I'exploitant prend les
dispositions suivantes :

- les éclairages intérieurs des locaux sont éteints une heure au plus tard aprés la fin de I'occupation de ces
locaux,

- les illuminations des facades des batiments ne peuvent étre allumées avant le coucher du soleil et sont
éteintes au plus tard a 1 heure.

Ces dispositions ne sont pas applicables aux installations d'éclairage destinées a assurer la protection des
biens lorsqu'elles sont asservies & des dispositifs de détection de mouvement ou d'intrusion.

L’exploitant du batiment doit s’assurer que la sensibilite¢ des dispositifs de détection et la temporisation du
fonctionnement de I'installation sont conformes aux objectifs de sobriété poursuivis par la réglementation,
ceci afin d’éviter que I'éclairage fonctionne toute la nuit.

TITRE 8 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES
CHAPITRE 8.1 GENERALITES

Article 8.1.1 Localisation des risques

L'exploitant recense, sous sa responsabilité, les parties de l'installation qui, en raison des caractéristiques
qualitatives et quantitatives des matiéres mises en ceuvre, stockées, utilisées ou produites, sont susceptibles
d'étre & l'origine d'un sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou indirectes sur les intéréts

mentionnés a l'article L. 511-1 du code de I'environnement.
L’exploitant dispose d’un plan général des ateliers et des stockages indiquant ces risques.

Les zones a risques sont matérialisées par tous moyens appropriés.

Article 8.1.2 Localisation des stocks de substances et mélanges dangereux

L'inventaire et I'état des stocks des substances et mélanges dangereux décrit précédemment a l'article 6.1.1
seront tenus & jour dans un registre, auquel est annexé un plan général des stockages. Ce registre est tenu
a la disposition des services d'incendie et de secours.
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Article 8.1.3 Propreté de I’installation

Les locaux sont maintenus propres et réguliérement nettoyés notamment de maniére a éviter les amas de
matiéres dangereuses ou polluantes et de poussiéres. Le matériel de nettoyage est adapté aux risques
présentés par les produits et poussiéres.

Article 8.1.4 Controle des accés
Les installations sont fermées par un dispositif capable d’interdire I'accés & toute personne non autorisée.

Une surveillance est assurée en permanence.

Article 8.1.5 Circulation dans I’établissement

L'exploitant fixe les régles de circulation applicables a l'intérieur de I'établissement. Elles sont portées a la
connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information appropriée.

Article 8.1.6 Etude de dangers

L'exploitant met en place et entretient 'ensemble des équipements mentionnés dans I'étude de dangers.
L'exploitant met en ceuvre l'ensemble des mesures d'organisation et de formation ainsi que les procédures
mentionnées dans I'étude de dangers.

CHAPITRE 8.2 DISPOSITIONS CONSTRUCTIVES

Article 8.2.1 Intervention des services de secours

Article 8.2.1.1 Accessibilité
L'installation dispose en permanence d'un accés au moins pour permettre a tout moment lintervention des
services d'incendie et de secours.

Au sens du present arrété, on entend par « accés a l'installation » une ouverture reliant la voie de desserte
ou publique et l'interieur du site suffisamment dimensionnée pour permettre I'entrée des engins de secours
et leur mise en ceuvre.

Les véhicules dont la présence est liée & I'exploitation de I'installation stationnent sans occasionner de géne
pour l'accessibilité des engins des services de secours depuis les voies de circulation externes a
I'installation, méme en dehors des heures d'exploitation et d’ouverture de linstallation.

Article 8.2.1.2 Accessibilité des engins a proximité de I'installation

Une voie « engins » au moins est maintenue dégagée pour la circulation sur le périmétre de linstallation et
est positionnée de fagon a ne pouvoir étre obstruée par I'effondrement de tout ou partie de cette installation.

Cette voie « engins » respecte les caractéristiques suivantes : la largeur utile est au minimum de 3 métres, la
hauteur libre au minimum de 3,5 métres et la pente inférieure a 15%.

Article 8.2.1.3 Déplacement des engins de secours a I'intérieur du site

Pour permettre le croisement des engins de secours, tout trongon de voie « engins » de plus de 100 métres
linéaires dispose d'au moins deux aires dites de croisement, judicieusement positionnées, dont les

caracteristiques sont :
- largeur utile minimale de 3 métres en plus de la voie engin,

- longueur minimale de 10 métres,

- présentant a minima les mémes qualités de pente, de force portante et de hauteur libre que la voie
« engins ».
Article 8.2.2 Moyens de lutte contre I'incendie

L'installation est dotée de moyens de lutte contre l'incendie appropriés aux risques, notamment :

- d'un moyen permettant d'alerter les services d'incendie et de secours,
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de plans des locaux facilitant I'intervention des services dincendie et de secours avec une description
des dangers pour chaque local, comme prévu a l'article 8.1.1,
d'extincteurs répartis a l'intérieur de linstallation lorsqu'elle est couverte, sur les aires extérieures et

dans les lieux présentant des risques spécifiques, & proximité des dégagements, bien visibles et
facilement accessibles. Les agents d'extinction sont appropriés aux risques & combattre et compatibles

avec les matiéres stockées.
Les moyens de lutte contre lincendie sont capables de fonctionner efficacement guelle que soit la

température de linstallation et notamment en période de gel. L'exploitant s'assure de la vérification
périodique et de la maintenance des matériels de sécurité et de lutte contre I'incendie conformément aux

référentiels en vigueur.
Une détection automatique d’incendie est installée, reliée a un organisme spécialisé et privé de surveillance.

Les moyens de lutte appropriés seront définis et validés par le SDIS avant le 31 décembre 2016.

CHAPITRE 8.3 DISPOSITIF DE PREVENTION DES ACCIDENTS

Article 8.3.1 Installations électriques

L'exploitant tient & la disposition de inspection des installations classées les éléments justifiant que ses
installations électriques sont réalisées conformément aux régles en vigueur.

Les installations électriques sont entretenues en bon état et controlées apres leur installation ou suite a
modification. Elles sont controlées périodiquement par une personne compétente, conformément aux
dispositions de la section 5 du chapitre VI du titre I de livre Il de la quatrieme partie du code du travail

relatives a la vérification des installations électriques.
Les dispositions ci-dessus s'appliquent sans prejudice des dispositions du Code du Travail.

Les équipements métalliques sont mis a la terre conformément aux reglements et aux normes applicables.

CHAPITRE 8.4 DISPOSITIF DE RETENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Article 8.4.1 Rétentions et confinement

I. Tout stockage d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est associé a une
capacité de rétention dont le volume est au moins égal a la plus grande des deux valeurs suivantes:

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,
- 50 % de la capacité totale des réservoirs associés.
Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale a 250 litres, la capacité de rétention
est au moins égale a :
- dans le cas de liquides inflammables, 50 % de la capacité totale des fats,

- dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fits,
- dans tous les cas 800 litres minimum ou égale & la capacité totale lorsque celle-la est inférieure a 800 .

Il. La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir et résiste a l'action physique et
chimique des fluides. Il en est de méme pour son dispositif d'obturation qui est maintenu fermée.

« L'étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) est congue pour pouvoir étre controlee a tout moment, sauf
impossibilité technique justifiée par 'exploitant.

« Le stockage des liquides inflammables, toxiques, corrosifs ou dangereux pour I'environnement, n'est
autorisé sous le niveau du sol environnant que dans des réservoirs en fosse magonnée ou assimiles.

Les produits récupérés en cas d'accident ne peuvent étre rejetés que dans des conditions conformes au
présent arrété ou sont éliminés comme les déchets.

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés & une méme
rétention.

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits toxiques ou dangereux pour
I'environnement, n'est permis sous le niveau du sol que dans des réservoirs en fosse magonnée, ou
assimilés, et pour les liquides inflammables, dans les conditions énonceées ci-dessus.

Ill. Les rétentions des stockages & l'air libre sont vidées dés que possible des eaux pluviales s’y versant.
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IV. Le sol des aires et des locaux de stockage ou de manipulation des matiéres dangereuses pour 'homme
ou susceptibles de créer une pollution de I'eau ou du sol est étanche et équipé de facon & pouvoir recueillir
les eaux de lavage et les matiéres répandues accidentellement.

Les aires de chargement et de déchargement routier et ferroviaire sont étanches et reliées a des rétentions
dimensionnées selon les mémes régles.

V. Toutes mesures sont prises pour recueillir 'ensemble des eaux et écoulements susceptibles d’étre pollués
lors d’un sinistre, y compris les eaux utilisées lors d'un incendie, afin que celles-ci soient récupérées ou
traitées afin de prévenir toute pollution des sols, des égouts, des cours d'eau ou du milieu naturel. Ce
confinement peut étre réalisé par des dispositifs internes ou externes a I'installation. Les dispositifs internes
sont interdits lorsque des matiéres dangereuses sont stockées.

En cas de dispositif de confinement externe a l'installation, les matiéres canalisées sont collectées, de
maniére gravitaire ou grace a des systemes de relevage autonomes, puis convergent vers cette capacité
spécifique. En cas de recours a des systémes de relevage autonomes, I'exploitant est en mesure de justifier
a tout instant d'un entretien et d’'une maintenance rigoureux de ces dispositifs. Des tests réguliers sont par

ailleurs menés sur ces équipements.
En cas de confinement interne, les orifices d'écoulement sont en position fermée par défaut. En cas de
confinement externe, les orifices d'écoulement issus de ces dispositifs sont munis d’'un dispositif

automatique d'obturation pour assurer ce confinement lorsque des eaux susceptibles d’étre pollués y sont
portées. Tout moyen est mis en place pour eviter la propagation de l'incendie par ces écoulements.

Le volume nécessaire a ce confinement est déterminé de la fagon suivante. L'exploitant calcule la somme :

- du volume d’eau d'extinction nécessaire a la lutte contre l'incendie d'une part,
- du volume de produit libéré par cet incendie d'autre part ;
- du volume d'eau lié aux intempéries a raison de 10 litres par métre carré de surface de drainage vers

Fouvrage de confinement lorsque le confinement est externe.
Les eaux d'extinction collectées sont éliminées vers les filiéres de traitement des déchets appropriées.

CHAPITRE 8.5 DISPOSITIONS D’EXPLOITATION

Article 8.5.1 Surveillance de I'installation

L'exploitant désigne une ou plusieurs personnes référentes ayant une connaissance de la conduite de
l'installation, des dangers et inconvénients que son exploitation induit, des produits utilisés ou stockés dans
l'installation et des dispositions & mettre en ceuvre en cas d'incident.

Les personnes etrangéres a l'établissement n'ont pas 'accés libre aux installations.

Article 8.5.2 Travaux

Dans les parties de ['installation recensées a I'article 8.1.1 et notamment celles recensées locaux a risque,
les travaux de réparation ou d'aménagement ne peuvent étre effectués gu'aprés délivrance d'un « permis
d'intervention » et éventuellement d'un « permis de feu » et en respectant une consigne particuliére. Ces
permis sont délivrés aprés analyse des risques liés aux travaux et définition des mesures approprigées.

Le « permis d'intervention » et éventuellement le « permis de feu » et la consigne particuliére sont établis et
visés par l'exploitant ou par une personne qu'il aura nommément désignée. Lorsque les travaux sont
effectués par une entreprise extérieure, le « permis d'intervention » et éventuellement le « permis de feu » et
la consigne particuliere relative a la sécurité de linstallation, sont signés par l'exploitant et I'entreprise
extérieure ou les personnes qu'ils auront nommément désignées.

Article 8.5.3 Vérification périodique et maintenance des équipements

L’exploitant assure ou fait effectuer la vérification périodique et la maintenance des matériels de sécurité et
de lutte contre l'incendie mis en place (exutoires, systémes de détection et d’extinction, portes coupe-feu,
colonne séche par exemple) ainsi que des éventuelles installations électriques et de chauffage,

conformément aux référentiels en vigueur.

Les verifications périodiques de ces matériels sont enregistrées sur un registre sur lequel sont également
mentionnées les suites données a ces vérifications.
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Article 8.5.4 Consignes d'exploitation

Sans préjudice des dispositions du code du travail, des consignes sont établies, tenues a jour et affichées
dans les lieux fréquentés par le personnel.

Ces consignes indiquent notamment :

- les contréles & effectuer, en marche normale et & la suite d'un arrét pour travaux de modification ou
d'entretien de facon a permettre en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arrété.

- l'interdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque, notamment l'interdiction de fumer dans les
zones présentant des risques d'incendie ou d'explosion ; -

- linterdiction de tout briilage a l'air libre ;

- l'obligation du "permis d'intervention" pour les parties concernées de ['installation ;

- les conditions de conservation et de stockage des produits, notamment les précautions a prendre pour

'emploi et le stockage de produits incompatibles ;
- les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de l'installation (électricité, réseaux de fluides),
- les mesures a prendre en cas de fuite sur un récipient ou une tuyauterie contenant des substances

dangereuses,
- les modalités de mise en ceuvre des dispositifs d'isolement du réseau de collecte, prévues a l'article 4;3;2,

- les moyens d'extinction a utiliser en cas d'incendie,
- la procédure d'alerte avec les numéros de télephone du responsable d'intervention de I'établissement, des

services d'incendie et de secours, etc.,
- I'obligation d'informer linspection des installations classées en cas d'accident.

TITRE 9 - CONDITIONS PARTICULII‘ERES APPLICABLES A CERTAINES INSTALLATIONS DE
L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 9.1 DISPOSITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A LA RUBRIQUE
2921

Les installations a déclaration relevant de la rubrique 2921 sont régies par les arrétés types qui leur sont
applicables

CHAPITRE 9.2 DISPOSITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A LA RUBRIQUE
4802

Les installations a déclaration relevant de la rubrique 4802 sont régies par les arrétés types qui leur sont
applicables

TITRE 10 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 10.1 PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE

Article 10.1.1 Principe et objectifs du programme d’auto surveillance

Afin de maitriser les émissions de ses installations et de suivre leurs effets sur 'environnement, I'exploitant
définit et met en ceuvre sous sa responsabilité un programme de surveillance de ses emissions et de leurs
effets dit programme d’auto surveillance. L’exploitant adapte et actualise la nature et la fréquence de cette
surveillance pour tenir compte des évolutions de ses installations, de leurs performances par rapport aux
obligations réglementaires, et de leurs effets sur 'environnement L'exploitant décrit dans un document tenu
4 la disposition de I'nspection des installations classées les modalités de mesures et de mise en ceuvre de
son programme de surveillance, y compris les modalités de transmission a l'inspection des installations

classées.

Les articles suivants définissent le contenu minimum de ce programme en terme de nature de mesure, de
paramétres et de fréquence pour les différentes émissions et pour la surveillance des effets sur
I'environnement, ainsi que de fréquence de transmission des données d'auto surveillance.
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Article 10.1.2 Mesures comparatives

Outre les mesures auxquelles il procéde sous sa responsabilité, afin de s'assurer du bon fonctionnement
des dispositifs de mesure et des matériels d'analyse ainsi que de la représentativité des valeurs mesurées
(absence de dérive), l'exploitant fait procéder a des mesures comparatives, selon des procédures
normalisées lorsqu’elles existent, par un organisme extérieur différent de I'entité qui réalise habituellement
les opérations de mesure du programme d'auto surveillance. Celui-ci doit étre accrédité ou agréé par le
ministére chargé de l'inspection des installations classées pour les paramétres considérés.

Ces mesures sont réalisées sans préjudice des mesures de controle réalisées par linspection des
installations classées en application des dispositions des articles L. 514-5 et L. 514-8 du code de
environnement. Conformément & ces articles, l'inspection des installations classées peut, a tout moment,
réaliser ou faire réaliser des prélevements d'effluents liquides ou gazeux, de déchets ou de sol et des
mesures de niveaux sonores. Les frais de prélévement et d'analyse sont a la charge de I'exploitant. Les
controles inopinés exécutés a la demande de l'inspection des installations classées peuvent, avec I'accord

de cette derniére, se substituer aux mesures comparatives.

CHAPITRE 10.2 MODALITES D’EXERCICE ET CONTENU DE L’AUTO
SURVEILLANCE

Article 10.2.1 Relevé des préléevements d’eau

Les installations de prélévement d'eaux de toutes origines, comme définies a l'article 4.2.2, sont munies d'un
dispositif de mesure totalisateur. Ce dispositif est relevé journellement si le débit prélevé est susceptible de
dépasser 100 m?j, hebdomadairement si ce débit est inférieur. Ces résultats sont portés sur un registre
eventuellement informatisé consultable par I'inspection.

Article 10.2.2 Fréquences, et modalités de I'auto surveillance de la qualité des rejets
aqueux

Les dispositions minimum suivantes sont mises en ceuvre :

Paramétres Type de suivi | Périodicité de la mesure f::g;;?:;:ﬁ
DCO Moyen 24 h Hebdomadaire mensuelle
MES Moyen 24 h mensuelle mensuelle
azote Bilan 24 h Mensuelle mensuelle

Phosphore Bilan 24 h mensuelle mensuelle
debit Instantané Continu mensuelle

pH instantane Continu mensuelle
cuivre Bilan 24 h annuelle annuelle

zinc Bilan 24 h annuelle annuelle

BDE Bilan 24 h annuelle annuelle

Une fréequence supérieure peut étre prescrite par l'inspecteur des installations classées.

Les mesures comparatives mentionnees a larticle 10.1.2 sont réalisées selon la fréquence minimale

suivante : une fois par an pour chaque paramétre.

Article 10.2.3 Suivi des dechets

L'exploitant tient & jour le registre des déchets prévu par l'arrété du 29 février 2012 fixant le contenu des

registres mentionnés aux articles R. 541-43 et R. 541-46 du code de I'environnement.

Le registre peut étre contenu dans un document papier ou informatique. |l est conservé pendant au moins

trois ans et tenu a la disposition des autorités compétentes.
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Article 10.2.4 Auto surveillance des niveaux sonores

Une mesure du niveau de bruit et de 'émergence est effectuée un an au maximum apres la mise en service
de linstallation. Les mesures sont effectuées selon la méthode définie en annexe de larrété du
23 janvier 1997. Ces mesures sont effectuées par un organisme qualifié dans des conditions représentatives
du fonctionnement de linstallation sur une durée d'une demi-heure au moins.

Une mesure des émissions sonores est effectuée aux frais de I'exploitant par un organisme qualifig,
notamment a la demande du préfet, si l'installation fait I'objet de plaintes ou en cas de maodification de
I'installation susceptible d'impacter le niveau de bruit généré dans les zones a émergence réglementée.

CHAPITRE 10.3 REEXAMEN DES CONDITIONS DE FONCTIONNEMENT

En vue du réexamen des conditions de fonctionnement, I'exploitant adresse au préfet les informations
nécessaires, mentionnées a l'article L.515-29 du code de I'environnement, sous la forme d’'un dossier de
réexamen dans les douze mois qui suivent la date de publication des décisions concernant les conclusions
sur les meilleurs techniques disponibles. Le dossier de réexamen est remis en trois exemplaires, s'il doit étre
soumis & consultation du public, I'exploitant fournit en outre le nombre d'exemplaires nécessaires a
l'organisation de cette consultation, il est accompagné d'un résumé non technique au format électronique.

La composition du dossier de réexamen est fixée a l'article R.515-72 du code de I'environnement.

CHAPITRE 10.4 SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS

Article 10.4.1 Analyse et transmission des résultats de I'auto surveillance

- GIDAF

Conformément & l'arrété ministériel du 28 avril 2014 relatif & la transmission des données de surveillance
des émissions des installations classées pour la protection de I'environnement, sauf impossibilité technique,
les résultats de la surveillance des émissions réalisée conformément aux prescriptions édictées par les
arrétés pris en application des articles L. 512-3, L. 512-5, L. 512-7 et L. 512-10 du code de I'environnement
sont transmis par voie électronique sur le site de télédéclaration du ministére en charge des installations
classées prévu a cet effet. La telédéclaration est effectuée dans les délais prescrits dans lesdits arrétés des
lors que lesdites prescriptions imposent une transmission de ces résultats a I'Inspection des Installations
Classées ou au preéfet.

L'exploitant suit les résultats des mesures qu'il réalise notamment celles de son programme d'auto
surveillance, les analyse et les interpréte. |l prend le cas échéant les actions correctives appropriées lorsque
des resultats font présager des risques ou inconvénients pour I'environnement ou d’ecart par rapport au
respect des valeurs réglementaires relatives aux émissions de ses installations ou de leurs effets sur
'environnement.

Si les résultats mettent en évidence une pollution des eaux souterraines, I'exploitant doit prendre les
dispositions nécessaires pour rechercher l'origine de la pollution ef, si elle provient de ses installations, en
supprimer les causes. Dans ce cas, il doit en tant que de besoin entreprendre les études et travaux
nécessaire pour réduire la pollution de la nappe. Il informe le préfet et l'inspection des installations classées
du résultat de ses investigations et, le cas échéant, des mesures prises ou envisagées.

Sans préjudice des dispositions de l'article R. $12-69 du code de l'environnement et conformément au
chapitre 10.2 I'exploitant établit avant la fin de chaque mois calendaire un rapport de synthése relatif aux
résultats des mesures et analyses du mois précédent. Ce rapport traite au minimum de l'interprétation des
résultats de la période considéerée (en particulier cause et ampleur des écarts), des mesures comparatives
mentionnées au chapitre 10.1 , des modifications éventuelles du programme d'auto surveillance et des
actions correctives mises en ceuvre ou prévues (sur l'outil de production, de traitement des effluents, la

maintenance...) ainsi que de leur efficacité.

Il est tenu a la disposition permanente de l'inspection des installations classees pendant une durée de 10
ans.

Le rapport de synthése est adressé avant la fin de chaque période (1mois, 2 mois, 3 mois ..) a l'inspection
des installations classées.

Les résultats de l'auto surveillance des prélévements et des émissions, sauf impossibilité technique, sont
transmis par 'exploitant par le biais du site Internet appelé GIDAF (Gestion Informatisée des Données d’Au-

to surveillance Fréquentes)
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Article 10.4.2 Bilan de I'auto surveillance des déchets

L'exploitant déclare chaque année au ministre en charge des installations classées les volumes des déchets
dangereux et non dangereux, conformément a l'arrété du 31 janvier 2008 modifié relatif au registre et a la
déclaration annuelle des émissions polluantes et des déchets (GEREP).

Article 10.4.3 Analyse et transmission des résultats des mesures de niveaux
sonores

Les résultats des mesures réalisées en application de I'article 10.2.4 sont transmis au prefet dans le mois qui
suit leur réception avec les commentaires et propositions éventuelles d’amélioration.

CHAPITRE 10.5 BILANS PERIODIQUES

Article 10.5.1 Bilan environnement annuel

L'exploitant adresse au Préfet, au plus tard le 1°" avril de chaque année, un bilan annuel portant sur 'année
précedente :

- des utilisations d'eau ; le bilan fait apparaitre éventuellement les économies réalisées.

- de la masse annuelle des émissions de poliuants, suivant un format fixé par le ministre chargé des
installations classées. La masse émise est la masse du polluant considéré émise sur I'ensemble du site
de maniere chronique ou accidentelle, canalisée ou diffuse dans I'air, l'eau, et les sols, quel qu'en soit le
cheminement, ainsi que dans les déchets éliminés a I'extérieur de I'établissement. Ce bilan concerne au
minimum, d'aprés les éléments portés & la connaissance de linspection des installations classées, les
substances suivantes :cuivre, zinc, diphényl et éthers bromés.

- L'exploitant transmet dans le méme délai par voie électronique a l'inspection des installations classées
une copie de cette déclaration suivant un format fixé par le ministre chargé de linspection des
installations classées (GEREP).

Article 10.5.2 Rapport annuel (établissement IED)

Une fois par an, I'exploitant adresse a l'inspection des installations classées un rapport d'activité comportant
une synthése des informations prévues dans le présent arrété (notamment ceux récapitulés au ) ainsi que,
plus généralement, tout élément dinformation pertinent sur I'exploitation des installations dans I'année
ecoulée. Il comporte a minima un bilan des résultats de la surveillance des émissions, accompagné de toute
autre donnée nécessaire au controle du respect des prescriptions de I'autorisation.

Le rapport de I'exploitant est également adressé a la commission de suivi des sites.

Article 10.5.3 Information du public

L'exploitant adresse au préfet, tous les quatre ans, un dossier faisant le bilan des rejets des substances
suivantes, liste établie d'aprés les éléments portés & la connaissance de linspection des installations

classées :

- cuivre,

- zing,

- diphényl éthers bromés.

Ce dossier fait apparaitre I'évolution des rejets (flux rejetés, concentrations dans les rejets, rejets spécifiques
par rapport aux quantités mises en ceuvre dans les installations) et les conditions d'évolution de ces rejets
avec les possibilités de réduction envisageables.

CHAPITRE 10.6 ECHEANCES

Article Type de mesure a prendre Date d’échéance
Article 8.2.2 | Défense incendie Fin 2016
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TITRE 11 - DELAIS ET VOIES DE RECOURS — PUBLICITE - EXECUTION

Article 11.1.1 Publicité
Un extrait du présent arréte, énumérant les prescriptions auxquelles I'installation est soumise sera :
- affiché a la porte principale de la mairie de BOURG-EN-BRESSE pendant une durée d’un mois,

- publié sur le site internet de la préfecture de I'Ain pendant une durée d’un mois,
- affiché, en permanence, de facon visible dans l'installation par les soins du bénéficiaire de I'autorisation.

Un avis sera insére, par la préfecture de I'Ain, et aux frais de I'exploitant, dans deux journaux diffusés dans
le département de I'Ain.

Article 11.1.2 Voies de recours

En application des articles L.514-6 et R.514-3-1 du Code de I'environnement susvisé, cette décision peut
étre déférée au tribunal administratif, seule juridiction compétente :
- par le demandeur ou I'exploitant dans un délai de deux mois & compter de la notification du présent arrété ;

- par les tiers dans un délai d'un an a compter de I'affichage de I'arrété.

Article 11.1.3 Notification

La secrétaire générale de |a préfecture est chargé de I'exécution du présent arrété, qui sera notifié :

- au Président de la SAS Compagnie d’Abattage de Bourg — 32 rue Francgois Arago — 01000 BOURG EN
BRESSE,

et dont copie sera adressée :
- au maire de BOURG-EN-BRESSE,
- au directeur départemental de |a protection des populations de I'Ain — Inspection des installations classées.

Fait 4 Bourg-en-Bresse, le = %w 2@?5

Caroline GADOU



